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Poitnina plafana v gotoviri.

V Ljubljani, dne 10. aprila 1923.

Letnik V.

Eraljevina Srbov, Hrvatov in Slovencev.

S

Wsebina:

155. Zeleznidki blagovni promet z MadZarsko, Avstrijo, CeSkoslovasko in Nemdijo.
Razglasi zdravstvenega odseka za Slovenijo. — Razglasi raznih uradov in oblastev. — Razne objave. — Opozorilo naro€nikom.

ZelezniZki blagovni promet
z MadZarsko, Avstrijo, Cesko-
slovagke in Nemd&ijo.”

Jugoslovansko-madzarski
blagovani promet.

A. Dirckini blagovni promet med postajami v

kraljevini Srbov, Hrvatov in Slovencev in peo-

stajami mad¥arskih Zeleznicvneposrednjem
prehodu.

B. Direktni medsebojni blagovni promet med
felezniskimi postajami v kraljevini Srbov, Hrva-
tov in Slovencev v tranzitu po madZarskih Ze-
leznicah — kakor ftudi direkini medsebojni
blagovni promet med Zelezniikimi postajami
v MadZarski v tranzitu pe Feleznicah v kraljevini
Srbov, Hrvatov in Slovencev.

Blago, Zive Zivali in mrli¢i se prevaZajo izza dne
1, aprila 1923, na podstavi mednarcdne konvencije
za prevoz blaga z dne 14. oktobra 1890. z vsemi
njenimi dodatki in obCimi dopolnilnimi odredbami |
vred, Rolikor nise ustanovljene v naslednjih tockah
posebne odredbe.

Posebne cdredbe.

I (@en 3. m. k.) i

Predmeti, izkljueni od voinje, ]

Od voznje z direktnim mednarodnim tovornim
listom so izklju€eni poleg predmetov, ki so nave-

deni v § 1, (1) izwvySitvenih odredb mednarodne kon- !
vencije, e ti-le predmeti: zlato in srebro v palicah, !
platina, denar, novej izvun obteka, kovani iz pleme- |
nitih kovin, vrednostni papirji, dokwmenti, dragi ka- !
meni, pravi biseri, nakit in druge dragocenosti, 1‘|a-!
dalje wmetnidki predmeti, kakor slike, kipi, hronce |
(predmeti, uliti iz kovin), starine,
Ce se smatra predmet za dragocenost v enj iz-|
med drzay, ki so udeleZene pri tem prometu, se ne
sme  sprejeti v ovoznjo z medoarodnim  tovornim |
listom. |
Za dragocenosti, ki s0 izkljuGene od veznje %
direktnim mednarodnim tovornim listom, se sma-|
trajo n. pr. predmeti iz zlata, srebra, platine, L']l'flgih!
kamenov in pravih biserov, precizne ure, éisto svilene |
tendice, Cisto svileni Zameti, disto svileni plisi, ¢isto |
svilene tkanine  natisnjenimi, naslikanimi alj veze-
nimi vzorei, istotako predineti iz teh tendie, Zametov, |
plifev in tkamin, Cisto svilene tkaniue z vzorei za ob-!
laganje pohistva, svilene preproge, posebno drago-!
Cene koze, posebno dragocene ustrojene koZe, poseh- |
no dragocena krzna, in sicer: bober, modia lisica;i’
chinehilla, Juna belica (hexmelin), vidra, perzijaneg, |
tjnlend, morska vidra, bely lisica, skunks in sobolj,
istotako predmeti iz teh krzn, posebno dragocenc
¢ipke in posebno dragocena vézenina, nojeva, éap-
ljine in marabujeva peresa, istotako predmeti iz teh |
peres, roZno olje, esenca iz roznega olja. |
.

# Dolodila o tem prometu so razglagena v «Sluz- |
benili Novinah kraljevine Srba, Hrvata i Slovenacas |
ft. 67, izdanih dne 24, marca 1923, (Prilog IV. —|
1923.) |

| prevozeno pot po notranjih tarifah (lokalnih in zvez-

IL. (Glen 5. m. k.

Obveznost Zeleznice za izvrievanje transportov,

Spremljevalei blaga se ne dopultajo, razen
spremljevaicev mrlidev, Zivih Zivali in vozil na last-|
nih kolesih,

VIIL. (Clen 12, m. k.)

Pladevanje voznipe.

Ob delnem predpladilu voznine ima posiljate-
ljeva izjava, da hofe platati voznino v naprej do

'meje, isto vrednost, kakor &e je oznadil izvestno

{ vsoto. V tem primeru se ne dopuffa nohena druga

I (&len 6, m. k.

lizjava o predpladilu medpotnih pristojbin, Izjava o

| predpladilu se mora olasiti: Plagano do .

Vsebina tovornega lista,

Pogiljatelj mora v tovornem listu predpizati pot|
in zato oznaditi mejno prehodno postajo od enc
drzave do druge (glej seznamek).

Tovornih listov brez fega predpisa Zeleznica ne
sprejeina. :

Ce cdpravna postaja v kraljevini Srbov, Hrva-
tov in Slovencev ali na Madiarskem pogreino
sprejme tovorni list, ki nima potrebnega prevoda v
zmislu § 2., odstavka 3., izvr&itvenih odredb &lena 6.
m. k., mora predajna mejna postaja v kraljevini
Srbov, Hrvatov in Slovencev, odnosno v MadZar-
gki, sestaviti ta preved. V takem primeru se smatra,
da je ta postaja za to pooblagfena po pofiljatelju.
in postaja ni odgovorna za tonost prevoda.

IV. (élen 7,

m. k)

Odgovornost za izjave v tovornem listu, Poizvedhe
Zeleznice, Kazni,

Zeleznica »i odgovorna za Ekodo., ki je nastala
zhog tega, ker ni bilo ime namembne postaje tono
oznacdeno ali ker se ni vpoStevala njena pravica
odpravljanja.

V. (&len 9. m. k.)

Vkladanje blaga.
Zeleznica ni dolzna, dajati na posiljateljevo za-
htevo ponjave za ono hlago, ki ga sme prevaiati
v odprtih vozovih,

VL. (&len 10. m. k)

Carinski, troSarinski in policijski predpisi.

Posiljateljeva dolznost, da mora izrotiti s to-
vornim listom vred spremne dokumente, ki so po-
trebni za izyr&itev carinskib, trofarinskih in policij-
skih predpisov, =e ti¢e tudi onih dokumentov, ki so
predpisani za uvoz, prevoz in izvoz,

Zeleznica ni dolna preizkufati, ali so te listine
pravilne in popolne. :

Ce spremni dokumenti niso priloZeni ali ¢e niso
pravilni ali popolni, se sme odkloniti sprejem blaga
v voznjo. Ce s¢ na namembni postaji ugotovi, da ni
spremnih dokumentov ali da nise pravilni ali po-
polni, se sme ustaviti nadaljnji prevoz in dati blago
pofiljatelju na razpolago,

VII. (¢len 11. m. k.)
Osinova za izraéunavanje voznine.'
Voznina in ostale pristojbine se izralunavajo za
nih tarifah) udelezenih Zeleznie, Kot gsnova za iz-

raéunavanje vozning za vsako Zeleznico e uporab-
ljajo tarife, ki veljajo onega dne, ko je blago pui-

spelo na njene proge.
Pristojbina za ponjave se izrafunava po tarifi|
odpravne Zeleznice za ves prevozni pot. |

| (oznadi se meja).

IX. (€len 13, m. k.)

Povzetja,
Povzetja in predjemi se dopuitajo samo v de-
narni vrednosti odpravne drzave,

X. (¢len 14. m. k.)

Dostavni roki.
Predpisanim dostavnim rokom se dodajajo po-
sebni dopolnilni roki, ki veljajo v teh drzavah.

NI

(elen 15, m. k.)
Naknadna naredba.

Ko je posiljka prestopila mejo odpravne drzave,
s¢ dopuztajo naknadne narvedbe — razen v primerih
¢lenov 18, in 24, m. k. —, & se z njimi ne izpre-
meni prvotna namembna drZava ali &e se ne izpre-
meni uamembna postaja v drugo postajo, za katero
velja promeina omejitev,

Ce je za poiljko odpravna in namembna postaja
na ozemlju kraljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev
in de ta poliljka samo prehaja ozemlje MadzZars<e
ali e je za pefiljko odpravna in namembna postaja
na ozemlju MadZarske in ¢c ta poSiljka samo pre-
haja ozemlje kraljevine Srbov, Hrvatov in Sloven-
cev, se dopuifajo naknadne naredbe v popolnem
chsegn po Slenu 15, m. k. Naknadne narvedbe, ki bi
se morale vrgiti na ozemlju prehodne driave, pa
niso dopustne,

XII. (€len 38. m. k.)
Zavarovanje dostavnega roka,

Zavarovanje dostavnega roka ni dopustno,

XIIT, Privatuni vozovi.

1.) Za privatne vozove se smatrajo oni vozovi,
ki =0 uvrsSéeni v vozovje Zeleznitke uprave, ki pa
so lastnina uvrstiteljeva ali ki jin je uvrstitelj najel
od tretje osebe ali od Zeleznice za dalj¥ ¢as in za
izkljutno svojo uporabo.

Taki vozovi so:

a) vozovi s cisternami — rezervoarji —
baseni — lonej in vozovi s tanki;

b) vozovi, nala3¢ prirejeni za prevaZanje izvestnih
predinetov,

0 uvrSéanju takih voz odlofa cna Zeleznifka
uprava. v katere vozovje naj se uvrste.

Privatni vozovi se smejo uporabljati samo za
natovarjanje onega blaga, za katero so odrejeni. Za

sodi

natovarjanje drugega blaga — razen blava, ozna-
tenega v totki 9.) — se privatni vozovi ne smejo
uporabljati.

2.) Prazni privatni vozovi se smejo prevazati

samo z mednarodnim tovornim listom.

3.) Zeleznica sprejema naredbe o razpolaganju
5 privatnimi vozovi izkljuéno od mjih uvrstiteljev
(toda glej totko 3.).
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Uvrstitelj mora razpolagati s praznimi privatnimi Za prevoz praznih privatnih voz — kot tovor-|nimi vzorel, istotako predmetiiz teh tendic, Zametov,
vozovi ¢ tovornim listom, nega hlaga — na Zeleznicah v kraljevini Srbov, | plifev in tkanin, éisto svilene tkanine z vzorei za ob-

Podpisati mora tovorni list kot posiljatelj ter ga
poslati oni postaji, ki naj izvrsi njégovo razpolago.

4.) Vsaka tretja oseba, ki hote izroGiti prazen
ali poln privatni voz v voZnjo, mora izroditi od-
pravni postaji poleg tovornega lista tudi pismeno
izjavo un::?‘-ftiféﬁévo, da se strinja z izvriitvijo trans-
poria, ki je predpisan & tovornim listom, ;

Za privatni voz, ki ga je izro€il prejemnik na
namembni postaji v voZnjo kot natovorjenega, ni
treba izjave, Ce ga je poslal uvrstitelj praznega za-
radi natovoritve.

Dokler se vrsi tak prevoz, nima uvrstitelj privat-
nega voza pravice, razpolagati s tem vozom. Po-
filjatelj ima v tem primeru popolno pravico raz-
polaganj po &lenu 15, m. k., kolikor so razpola-
ganja dopustna po tej objavi.

5.) Prejemnik posiljke, ki je prispela v privatnsm
vozu, sme § tem vozom razpolagati samo, Ce jzpolni
pogoje totke 4., odstavka 1,

6.) Zeleznica ima pravico, poslati privatol voz,
kijeprispel natovorjen, po izpraznitvi na
njegovio domicilno postajo, Ge ni odredil uvrstitelj
drugade. To se vrii v imenu uvrstiteljevem in s to-
vornim listom. Stroski takega prevoza se zaraéuna-
vajo po tarifnih odredbah udeleZenih Zeleznic o pre-
vozu praznih privatnih voz ter zadevajo uvrstitelja.

Istotako se postopa z onim privatnim vozom, ki
je prispel prazen zaradi natovoritve, pa ga prejem-
nik v 8 dneh od njegovega prihoda ne izrofi v
voznjo kot natovorjenega; toda to ne velja, fe jo
dal uvrstitelj Ze pred pretekom tega rokx svojo
naredbo.

Te odredbe ne veljajo za privatne vozove, ki
stoje na privatnih tirih.

7.) Za Zkodo, nastalo zbog tega., ker so se iz-
rocile posiljke praznih privatnih voz zakesnelo,
jam®i Zeleznica samo po odredbah Elenov 40. (1) in
41. m. k.

Ce se pri natovorjenem privatnem vozu preko-
raci dostavni rok, Zeleznica ne odgovarja za njezov
zakesneli povratek,

8.) Oe se izgubi ali pokkoduje privatni voz oli
te se izoube sestavni deli tega voza, jaméi Zelez-
niea samo v zmislu pogodbe, ki se je sklenila med
uvrstiteljem in ZelezniSko upravo o uvrstitvi pri-
vatnega voza v Zeleznitko vozovje,

Roki élenov 33. in 86, m, k. se ne uporabljajo
na privatne vozove.

Odskodninske zahteve sme uveljavljati samo
uvrstiteli, in sicer samo pri oni Zeleznici, v katere
vozovje je voz uvrséen,

9.) Blago. ki se sprejema v voZnjo:

a) V privatunih kotelwih vozovih

V tarifi odpravne Zeleznice je odrejeno, lkakino
blago se sme prevaZati v privatnih kotelnih vozovih.

b) V ostalih privatnih vozovih,

V ostalih privatnih vozovih se sme prevaZati to-
le blago:

pivo in uporabljeni prazni sodi za pivo; 5

sirovo maslo, margarin, rastlinska magt, koko-
sovo maslo;

ribe in voda za prevoz rib;

sveze meso in Se sveZe zaklane domade Zivali;

perutnina;

sveza zelenjad;

BT

mleko;

. mineralna voda, umetna, istotako pitna slana
voda;
pohiStvo iz upognjenega lesa;

sadje, sveie kakor tudi juZno sadje;

konji in mule;

kisline. ki so dopustne za prevoz s kotelnimi
VOZOVI;

&pirit in prekubano Zganje. popolnoma grenko,
v steklenicah:

vino;

klobasarsko blago, tudi prekajeno.

Natovorjeni privatni vozovi se prevaZajo in voz-
nina se izradunava po tarifah udeleZenih Zelezniskih
uprav, :

10.) Zavarovanje dostavnega roka za posiljke
praznih privatnii voz ni dopustno.

Prazni privatni vozovi se ne smejo obremenjati
s povzetji.

11.) Stavki za izratunavanje voznine za prazue
privatne vozove seé uporabljajo na progah madZzar-
gkih Zeleznic po odredbah lokalnih tarif, ki so v
veljavi.

Hrvatov in Slovencev se pobira Din 0:60 za en voz
in en kilometer. Ta Ze pobrana pristojbina se vrne
onemtu, ki jo je plagal, ¢e dokaze, da je bil ta voz
— v roku dveh mesecev pred prepeljavo v praz-
nem staunju ali po njej — prepeljan poln najmanj na
enaki razdalji in na progah iste Zeleznifke uprave.

Pri prevozu praznih privatnih voz mora posilja-
telj v tovornem listu ozna@iti znak lastnine, Ste-
vilko in domicilno postajo voz. V razpredelku to-
vornega lista <vsebina» mora oznaCiti, da je voz
prazen, in razlog, zakaj se prevaza prazen. Ce v
tovornem listy teh podatkov ni, se mu.voznina za
Prevoz praznega voza nhe povine.

12.) Ce se izroi prazen privatni voz v voZnjo
kot brzovozno blago, se uporabljajo odredbe in ia-
rife, ki veljajo za promet vobée.

13.) Nadzirati posebne priprave v privatnih vo-
zovih (hladilne aparate, vodne basene strojne [teh-
ni¢ne] priprave itd.) je dolZan pofiljatelj ali pre-
jemnik,

14.) Drugace pa veljajo za prevoz polnih ali
praznih privatnih voz — tudi kotelnih voz — jsto-
tako za izraGunavanje voznine za blago, ki se pre-
vaza v takih vozovih, tarifne odredbe udeleZenih
zelezniskih wprav in predpisi te objave.

Seznamek mejnih prehodnjh postaj:

V kraljevini Srbov, Hrvatov in V MadZarski:

Slovencev:
Virovitica Barcs
Koprivnica Gyékényes
Beli Manastir Magyarbdly
Beli Manastir™ Beremend ™
Subotica Kelebia
Subotica * Csikeria ™
Horgos Roszke
Oroslamos Széreg
Gyala™ Szoreg *
Noskovei * Dravasztara-Zalata ™
Kotoriba Murakeresztir

Jugoslovansko-avstrijski
blagovni promet.

'A. Direktni blagovni promet med postajami v

kraljevini Srbov, Hrvatov in Slovencev in po-

stajami avstrijskih Zeleznic vneposrednjem

prehodu kakor tudi v prehodu preko
MadZarske.

B. Direkini medsebojni blagovni promet med

Zeleznikimi postajami v kraljevini Srbov, Hr-

vatov in Slovencev v tranzitu po avstrijskih

¥eleznicah — kakor tudi direkini medsebojni

blagovni promet med Zelezniskimi postajami v

Avstriji v tranzitu po Zeleznicah v kraljevini
Srbov, Hrvatov in Slovencev.

Blago, Zive Zivali in mrli¢i se prevaZajo izza dne
1. aprila 1928, na podstavi mednarodne konvencije
za prevoz blaga z dne 14. oktobra 1890, z vsemi
njenimi dodatki in obéimi dopolnilnimi odredbami
vred, kolikor nise ustanovljene v naslednjih todkah
posebne odredbe.

Poscbne odredbe.
I. (€len 3. m. k.)

Predmet;, izKljuceni od voinje.

Od voZnje z direktnim mednarodnim tovornim
listom so izkljuCeni poleg predmetov, ki so nave-
deni v § 1. (1) izvrSitvenih odredb mednarodne kon-
vencije, Se ti-le predmeti: zlato in srebro v palicah,
platina, denar, novei izvan obteka, XKovani iz pleme-
nitih kovin, vrednostni papirji, dokumenti, dragi ka-
meni, pravi biseri, nakit in druge dragocenosti, na-
dalje umetniski predmeti, kakor slike, kipi, bronce
{predmeti, uliti iz kovin), starine, .

Ce se smatra predmet za dragocenost v eni 17
med drZav, ki so udeleZene pri tem prometu, se ne
sme sprejeti v voZnjo z mednarodnim LOvOrnim
listom, -

Za dragocenosti, ki so izkljutene od voinje z
direktnim mednarodnim fovernim listom, se sma-
trajo n. pr. predmeti iz zlata, srebra, platine, dragih
kamenov inpravih biserov, precizne ure, f’“t[) '5“’1].3“‘3
tendice, Gisto wvilenj Zameti, Cisto svileni plisi, Eisto
svilene tkanine z natisnjenimi, naslikanimi ali veze-

# Za sedaj Se niso otvorjene,

laganje pohistva, svilene preproge, posebno drago-
cene koze, posebno dragocene ustrojene koze, poseb-
no dragocena krzna, in sicer: bober, modra lisica.
chinchilla, kuna belica (hermelin), vidra, perzijanee,
tjulenj, morska vidra, bela lisica, skunks in sobolj.
istotako predmeti iz teh krzn, posebno dragocene
¢ipke in posebno dragocena vezenina, nojeva. Cap-
ljina in marabujeva peresa, istotako predmeti iz teh
peres, roino olje, esenca iz roZnega olja,

II. (Glen 5. m. Kk.)

Obveznost Zeleznice za izvrievanje transportov,

Spremljévalei blaga se ne dopuSfajo, razen
spremljevalcev mrlidev, zivih Zivali in vozil na last-
nih lkolesih. 2

HI, (€len 6. m. k.)
Vsehina tovornega lista,

Posiljatelj mora v tovornem listu predpisati pot
in zato oznaciti mejno prehodno postajo od ene
drzave do druge (glej seznamek),

Tovornih listov brez tega predpisa Zeleznica ne
sprejema.

Ce odpravina postaja v kraljevini Srbov, Hrva-
tov in Slovencey pogreéno sprejme tovorni lizf, ki
nima potrebnega prevoda v zmislu § 2., odstavka 3.,
izvisitvenih odredb élena 6. m. k., mora predajna
mejna postaja v kraljevini Srbov, Hrvatov in Sloven-
cev sestaviti ta prevod. V takem primeru se smatra.
da je ta postaja za to poobladfena po poiljatelju.
in postaja ni odgovorna za tofnost prevoda,

IV. (¢len 7, m, k.)
Odgovornost za izjave v tovornem listu, Poizvedbe
7eleznice. Kazni.

Zeleznica ni odgovorna za Skodo, ki je nastala
zbog tega, ker ni bilo ime namembne postaje toéno
oznatenp ali ker se ni vpoStevala njena pravica
odpravljanja,

V. (Clen 9. m. k.)
Vkladanje blaga.

Zeleznica ni dolZna, dajati na pofiljateljeve za-
hteve ponjave za ono blago, ki ga sme prevazaii
v odprtih vozovih,

VI. (élen 10, m. k.)

Carinski, trojarinski in policijski predpisi.

Potiljateljeva dolZnest, da mora izrofiti = to-
vornim listom vred spremne dokumente, ki so po-
trebni za izvrsitev carinskih, trofarinskih in polizij-
skih predpisov, se tie tudi onih dokumentov, ki =o
predpisani za uvoz, prevoz ali izvoz,

Zeleznica ni dolzna preizkuSati. ali so te listine
pravilne in popolne.

Ce spremni dokumenti niso priloZeni ali e nizo
pravilni ali popolni, se sme odkloniti sprejem blaga
v voznjo. Ce se na namembni postaji ugotovi, da ni
spremnih dokumentov ali da niso pravilni ali po-
polni, se sme ustaviti nadaljnji prevoz in dati blazo
posiljatelju na razpolago.

“VII. (élen 11. m. k.)
Osnova za izraéunavanje voznine,

Voznina ir ostale pristojbine se izradunavajo za
prevozeno pot po notranjil tarifah (lokalnih in zve:-
nih tarifah) udeleZenih Zeleznic. Kot osnova za ir-
raunavanje voznine za vsako Zeleznico se uporal-
ljajo tarife, ki veljajo onega dne, ko je blago pri-
gpnlo na Iljf}l‘.ﬂ proge.

Ce je za pofiljko odpravna in namembna postaja
na ozemlju kraljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev
ali na ozemlju republike Avstrije, se uporablja tudi
za druge prehodne driave klasifikacija odpravne 7e-
leznice kot osnova za izradunavanje voznine,

Pristojbina za ponjave se izratunava po tarifi
odpravne Zeleznice za ves prevozni pot.

VIIL. (Clen 12, m. k.)

Plagevanje voznine.

Ob delnem predplacéilu voznine ima_ Imiil.iilt‘f-
ljeva izjava, da hole plafati voznino v Dapre] do
meje, isto vrednost, kakor e je oznafil izvestno
vsoto. V tem primeru se ne dopusta nobena druga
izjava o predpladilu medpotnih pristejbin. Izjava o
predpladilu se mora glasiti: Platano do . . . . |
(oznadi se meja).
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IX. (&len 13, m. k.)
Povzetja,
Povzetja in predjemi se dopuséajo samo v
narpi vrednosti odpravne drZave.

X. (élen 14, m, k.)

Dostavnj roki.

Predpisanim dostavnim rokom se dodajajo po-
sebni dopolnilni roki, ki veljajo v teh drzavah.
Al

(¢len 15. m. k.)

Naknadna naredba,

Ko je posiljka prestopila mejo odpravne drzave,
se dopusfajo naknadne naredbe — razen v primerih
¢lenov 18, in 24. m. k. —, &e se z njimi ne izpre-
meni prvotna namembna drzava ali &e se ne izpre-
meni namembna postaja v drugo postajo. za katero
velja prometna omejitev.

Ce je za pofiljko odpravna in namembiaa postaja
na ozemlju kraljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev
in ¥e ta poSiljka samo prehaja ozemlje Avstrije ali
¢e je za posiljko odpravna in namembna postaja na
ozemlju republike Avstrije in Ce ta pofiljka samo
prehaja ozemlje kraljevine Srbov, Hrvatov in Slo-
vencev, se dopudéajo naknadne naredbe v popolnem
absegu po ¢lenu 15, m, k. Naknadne naredbe, ki bi
se morale vrsiti na ozemlju prehodne driave, pa
nigo dopustne,

XL (Clen 38. m. k.

Zavarovanje dostavnega roka.

Ce predpiSe poliljatelj v tovornem listu, da se
mora posiljka prepeljati preko MadZarske, zavaro-
vanje dostavnega roka ni dopustno, V ostalem pa
se dopusta zavarovanje dostavnega roka samo v
denarnj vrednosti odpravne drZave.

Pristojbina za zavarovanje dostavnega roka se
izraéunava do mejne prehodne postaje, odnosno od
nje, po odredbah, ki veljajo za notranji promet. Da
Je mogote izratunavati to pristojbino, je treba zava-
rovanje dostavnega roka pretvoriti v ono denarno
vrednost, v kateri se izrafunava voznina za daljnje
odpravljanje. Za preracunavanje je odlodilen oni
wadni Zelezniki tedaj, ki velja na dan, ko =e vrsi
zooraj omenjeni izrafun voznine,

XIIT, Privatni vozovi.

1.) Za privatne vozove se smatrajo oni VOZOVi,
ki s0 uvrséeni v vozovje ZelezniSke uprave, ki ra
50 lastnina uvrstiteljeva ali ki jih je wvrstitelj najel
od tretje osebe ali od Zeleznice za dalj¥i fas in za
izkljuéno svojo uporabo.

Taki vozovi so:

a) vozovi & cisternami — rezervoarji — sodi —
baseni — lonei in vozovi s tanki;

b) vozovi, nalaié prirejeni za prevaZanje izvestnih
predmetov,

O uvrifanju takih voz odlofa ona #elezni¥ka
uprava, v katere vozovje naj se uvrste.

Privatni vozovi =e smejo uporabljati samo za
natovarjanje onega blaga, za katero so odrejeni. Za
natovarjanje drugega blaga — razen blaga, ozna-
denega v to¢ki 9.) — se privatni vozovi ne smejo
uporabljati.

2.) Prazni privatni vozovi se smejo prevazati
samo # mednarodnim tovornim listom.

3.) Zeleznica sprejema naredbe o razpolaganju
s privatnimi vozovi izkljutno od njih uwvrstiteljov
(toda glej to¢ko 5.).

Uvrstitelj mora razpolagati s praznimi privatnimi
vozovi s tovornim listom,

Podpisati mora tovorni list kot posiljatelj ter ga
poslati oni postaji, ki naj izvrsi njegovo razpolago.

4.) Vsaka tretja oseba, ki hote izroliti prazen
ali poln privatni voz v voZnjo, mora izroc¢iti od-
pravni postaji poleg tovornega lista tudi pismeno
izjavo uvrstiteljevo, da se strinja z izvrSitvijo trans-
porta, ki je predpisan & tovornim listom,

Za privatni voz, ki ga je izrodil prejemnik na
namembni postaji v wvoZnjo kot natovorjenega, ni
treba izjave, ¢e ga je poslal uvrstitelj praznega za-
radi natovoritve.

Dokler se vrii tak prevdz, nima uvrstitelj privat-
Negs voza pravice, razpolagati s tem vozom. Po-
Siljatelj fma v tem primeru popolno pravico raz-
Dolaganj po ¢lena 15, m. k., kolikor so razpola-
fanja dopustna po tej objavi,

5.) Prejemnik pogiljke, ki je prispela v privatnem
Vozy, sme s tem vozom razpolagati samo, Ce izpolni
Pogoje totke 4., odstavka 1.

|
|kije prispel natovorjen, po izpraznitvi na
' njegovo domicilno postajo. ¢e ni odredil uvrstitel
de- | drugade. To se vi¥i v imenu uvrstiteljevem in s 10-

6.) Zeleznica ima pravieo, poslati privatni voz,

' vornim listam. Stroski takega prevoza se zaraduna-

{ vajo po tarifnih odredbah udeleZenih Zeleznic o pre-

[ vozu praznih privatnih voz ter zadevajo uvrstitelja,
| Istotako se postopa z onim privatnim vozom, ki
je prispel prazen zaradi natovoritve, pa ga prejem-
nik v 8 dneh od njegovega prihoda ne izroti v
voznjo kot natovorjenega; toda to ne velja, fe je
dal uvrstitelj Ze pred pretekom tega roka svojo
naredbo,

Te odredbe ne veljajo za privatne vozove. ki
stoje na privataih tirih.

7.) 7Za skodo, nastalo zhog tega, ker so se iz-
rotile poSiljke praznih privatnih voz zakesnelo,
jamé&i Zeleznica samo po odredbah Clenov 40. (1) in
41. m. k. :

Ce se pri natovorjenem privatnem vozu preko-
ra¢i dostavni rok, Zeleznica ne odgovarja za njegov
zakesneli povratek,

8.) Ce se izgubi ali pofkoduje privatni voz ali
Ce se izgube sestavni deli tega voza, jaméi Zelez-
nica samo v zmislu pogodbe, ki se je sklenila med
uvrstiteljem in Zeleznilko uprave o uvrstitvi pri-
vatnega voza v Zeleznifko vozovje,

Roki &lenov 33. in 86, m. k. se ne uporabljajo
na privatne vozove.

Odskodninske zahteve sme uveljavljati samo
| uvrstitelj, in sicer samo pri oni Zeleznici, v katere
| vozovie je voz uvrséen.

9.) Blago, ki sé sprejema v voinjo:
{ a) V privatnih kotelnih vozovih.
[V tarifi odpravne Zeleznice je odrejeno, kaksno

b) V ostalih privatnih vozovil.

V ostalih privatnih vozovih se sme prevazati to-
le blago:

pivo in uporabljeni prazni sodi za pivo;

.sirovo maslo, margarin, rastlinska mast, koko-
sovo maslo;

ribe in voda za prevoz rib;

sveze mesc in Se sveze zaklane domade Zivali;

perutninas

sveza zelenjad;

sir;

mleko;

mineralna voda, wnetna, jstotako pitna slana
vodas

pohistvo iz upognjencga lesa;

sadje, sveze kakor tudi juZno sadje:

konji in mule:

kisline, ki so dopustne
VOzZOVI:

8pirit in prekuhano Zganje. popolnoma grenko,
v steklenicah;

vino;

klobasarsko blago. tudi prekajeno.

Natovorjeni privatni vozovi se prevaZajo in voz
nina se izratunava po tarifal wdeleZenih- Zeleznidkih
uprav,

10.) Zavarovanje destavnega roka za posiljke
praznih privatnih voz ni dopustno.

Prazni l)ri.\'a_t.ni vozovi S¢ ne S‘l‘ﬂ@jﬂ Dbl'(‘me‘ﬂj{l‘ti
8 povzetjl.

11.) Za prevoz praznih privatnih voz — kot to-
vornega blaga — se pobira na Zeleznicah v kralje-
vini Srbov, Hrvatov in Slovencev Dip 0-60, na Ze-
leznicah v Avstrifi pa 300 avstrijskih kron, Ta Ze
pobrana pristojbina se vrue onemu, ki jo je placal,
Ce dokaze, da je bil ta voz — v roku dveh mesecev
pred prepeljavo v praznem stanju ali po njej — pre-
peljan poln najmanj na enaki razdalji in na progah
iste ZelezniS8ke uprave.

Pri prevozu praznih privatnih voz mora posilja-
telj v tovornem listu oznaditi znak lastnine, Ste-
vilko in domicilno postajo voz, ¥ razpredelkw to-
vornega lista «vgebina» mora oznaditi, da je voz
prazen, in razlog, zakaj se prevaza prazen. Ce v
tovornem listy teh podatkov ni, se mu voznina za
prevoz praznega voza ne povine.

12.) Ce se izro¢i prazen privatni voz v voinjo
kot ‘brzovozno blago, se uporabljajo odredbe in ta-
rife, ki veljajo za promet vobCe.

13.) Nadzirati posebne priprave v privatnih vo-
zovih (hladilne aparate, vodne basene, strojne [teh-
ni¢ne] priprave itd.) je dolZan pokiljatelj ali pre-
jemmnik,

14.) Drugale pa veljajo za prevoz polnih gli
praznih privatnih voz — tudi kotelnih voz — isto-
tako za izratunavanje voznine za blago, ki se pre-

za prevoz s kotelnimi

blago se sme prevazati v privatnih kotelnih -.-'ozm‘ih._[

vaza v takih vozovih, tarifne odredbe udeleZenih
Zeleznifkih uprav in predpisi te objave.

S to objavo se ukinjajo vse do sedaj izdane ob-
jave za direktni promet z Avstrijo ter prestanejo
veljati dne 1. aprila 1923,

Seznamek mejnih prehodnih postaj;

a) Jugoslovansko-avstrijske pre-
hodne postaje:

Jugoslovanske Avstrijeke
prehodne postaje: prehodne postaje:
Jesenice Rosenbach
Prevalje Bleiburg
Dravograd-Meia Lavamiind
&t. 11 Spielfeld-Strass
Gornja Radgona Radkersburg

by Jugoslovanske-madZarske pre-
hodne postaje:

Jugoslovanske MadZarske
prehodne postaje: prehodne postaje:
Koprivnica Gyékényes
Virovitica Bares
Beli Manastir Magyarhdly
Subotica Kelebia
Horgos Riszke
Oroslamo’ Szireg

¢) Avstrijsko-madzZarske prehodne
postaje:

Avstrijske MadZarske
prehodne postaje: prehodne postaje:
Nickelsdorf Hegyeshalom
Mogersdorf Szentgotthdrd
Loipersbach- aglalva,

Schattendorf
Baumgarten Sopron Gy. S. E. V.
Pamhagen MexicGpuszta

Jugoslovansko-ceskoslovaski
blagovni promet.

Direktni blagovni promet med postajami v kra-
ljevini Srbov, Hrvatov in Slovencev in posta-
jami ceSkoslovatkih Zeleznic

a) v prehodu preko Avstrije;

b) v prehodu preko MadZarske;

c) v prehodn preko Avstrije in MadZarske;
¢) v prehodu preko MadZarske in Avstrije.

Blago, Zive Zivali in mrli¢i se prevaZajo izza dne
1, aprila 1923, na podstavi mednarcdne konvencije
za prevoz blaga z dne 14, oktobra 1890, z wsemi
njenimi dodatki in obéimi dopolnilnimi odredbami
vred, kolikor niso ustanovljene v naslednjih tockah
posebne odredbe.

Posebne odre‘dbe.
I (€len 8. m. k.)

Predmetj, izKljudeni od voinje,

Od voZnje z direktnim mednarodnim tovornim
listom so izkljufeni poleg predmetov, ki so nave-
deni v § 1. (1) izvrSitvenih odredb mednarodne kon-
vencije, 8¢ ti-le predmeti: zlato in srebro v palicah,
platina. denar, nevei izvun obteka, kovani iz pleine-
nitih kovin, vrednostni papirji, dokumenti, dragi ka-
meni, pravi biseri, nakit in druge dragocenosti, na-
dalje wnetniski predmeti, kakor slike, kipi, bronce
(predmeti, uliti iz kovin), starine,

Ce se smatra predmet za dragocenost v eni iz-
med drzav, ki s0 udeleZene pri tem prometu, se ne
sme sprejeti v voinjo z mednarodnim tovornim
listom.

Za dragocenosti, ki so izkljutene od voinje z
direktnim mednarodnim tovornim listom, se sma-
trajo n, pr. predmeti iz zlata, srebra, platine, dragih
kamenov in pravih biserov, precizne ure, Cisto svilene
tentice, Gisto svileni Zameti, Sisto svileni plifi, €isto
svilene tkanine z natisnjenimi, maslikanimi ali veze-
nimi vzorei, istotako predmeti iz teh tendic, Zametov,
pliSev in tkanin, Cisto svilene tkanine z vzorei za ob-
laganje pohiStva, svilene preproge, posebno drago-
cene koZe, posebno dragocene ustrojene koze, poseb-
no dragocena krzna, in sicer: bober, modra lisica,
chinehilla, kuna belica (hermelin), vidra, perzijanee,
tjulenj, morska vidra, bela lisica, skunks in soboli,
istotako predmeti iz teh krzn, posebno dragocene
Cipke in posebng dragocena vezenina, nojeva, dap-
ljiina in marabujeva peresa, istotako predmeti iz teh
peres, roZno olje. esenca iz roZnega olja, filmi,
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1. (€len 5. m. k.)

Obveznost Zeleznice za izvrievanje transportov.

V prevoz se sprejema vobde kesovne blago in
blago v vozoviih tovorih. Posamezne mejne prehod-
ne postaje, ki so ustanovljene samo za promet z
vozovnimi tovori, so izreéno oznatene v seznamku
mejnih prehodnih postaj.

Spremljevalei blaga se ne dopuifajo, razen
spremljevalcey mrlicev, zivih Zivali in vozil na last-
nih kolesil.

11, (élen 6, m. k.)

Vsebina tovornega lista.

Posiljatelj mora v tovornem listu predpisati pot
in zato oznaditi mejno prehodno postajo od ene
drzave do druge (glej seznamek), Tovornih listov
brez tega predpisa Zeleznica ne sprejema.

Tovorni listi se morajo izpolniti v sluZbenem
(drzavnem) jeziku odpravne driave. Posiljatelj pa
mora priloZiti v latinici spisan neméki ali francoski
prevod vsebine tovornega lista, ki je napisana ali
nati=njena v srbskohrvatskoslovenskem,
ceskoslovaskem jeziku,

Ce odpravna postaja pogresip sprejme  tovorni
list. ki nima potrebnega prevoda v zmislu § 2., od-
stavka 3., izvriitvenih odredb Elena 6. m. k., mora
predaina mejna postaja sestaviti ta prevod. V takem
primeru se smatra, da je ta postaja za to poobla-
Stena po poSitjatelju, in pestaja ni odzovorna za
toénost prevoda.

Iy. (Clen 7., k)
Odgovornost za izjave v tovornem listu, Poizvedhe
zeleznice. Kazni.

Zeleznica ni odgovorna za Skodo, ki je nastala
zbog tega, ker ni bilo ime namembne postaje totno

oznateno ali ker se ni vpestevala njena praviea
odpravljanja.
V. (¢len 9. m. k.

Vikladanje blaga.
Zeleznica ni dolZna. dajati na posiljateljevo za-
htevo ponjave za ono blago, ki ga =me prevaZati
v odprtih vozovih,

VI, (¢len 10. m. k.)

Carinski, trosarinski in policijski predpisi.

Posiljateljeva dolznost, da mora izroditi s to-
vorniim 1stom vred spremne dokwmente, ki so p-
trebni za izvrsitev carinskib, trodarinskih in policij-
skih predpizov, se tife tudi onih dokumentov, ki so
predpisani za uvoz., prevoz in izvoz. Zeleznica ni
dolzna preizkusati, ali so te listine pravilne in 1}{:—
po]no

Ce spremni dokumenti niso priloZeni ali ¢e niso
pravilni ali popolni, se sme pdkloniti. sprejem blaga
v voznjo. Ce se na namembni postaji ugotovi, da ni
spremnih dokumentov ali da nisg pravilni ali po-
polni, se sme ustaviti nadaljuji prevoz in dati blago
posiljatelju na razpolago.

L
k)

VI (élen 11. m.

Osnova za izracunavanje voznine.

Vozuing in ostale pristojbine sc izratunavajo za
prevoZeno pot po notranjih tarifah (lokalnih in zvez-
nih tarifah) udeleZenih Zeleznic. Pristojbina za po-
njave se¢ izratunava po tarifi odpravne Zeleznice za
ves prevozni pot,

Kot osnova za izratunavanje voznine za vsako
zeleznico se uporabljajo tarife, ki veijajo onega ne,
ko je blago prispelo na njene proge.

VIIL (¢len 12, m. k)

Pla¢evanje voznine.

Ob delnem predplacilu voznine ima posiljate-
lje\'l izjava, da hofe platati voznino v naprej do
meje, isto vrednost, kakor e je oznadil izvestno
vEoto. V tem primeru se ne dopuSéa nobena druga
izjava o predpladilu medpotnih pristojbin, Izjava o
predpladilu se mora glasiti: Pladanc do . g
{oznadi se meja),

IX. (¢len 13, m. k)

Povzetja,

Povzetja in predjemi se dopulfajo samo v de-
parni vrednosti odpravoe drZave,

odnosno

X. (Glen 14, m. k.)

Dostavni roki.

Predpisanim dostavnim rokom se¢ dodajajo po-
sebui dopolnilni roki, ki veljajo v teh drzavah.

. (Glen 15. m. k.)
Naknpadna naredba.

Ko je posiljka prestopila mejo odpravie diZave,
s¢ dopudtajo naknadne naredbe — razen v primerih
clenov 18, in 24, m. k. ¢e se z njimi ne izpre-
meni prvotna namembna dizava ali ¢e se ue izpre-
meni namembna postaja v drugo postajo. za katero
velja prometna omejitev,

XII. (¢len 38. m. k.)

Zavarovanje dostavnega roka.
Zavarovanje dostavnega roka je dopusing samo
v prehedu posiljke preko Avstrije, in sicer v denarni
vrednosti odpravne driave,

X113,

1.) Za privatne vozove se smatrajo oni vozovi,
Ki s0 uvriteni v vozovje ZelezniSke uprave, ki pa
so lastnina uvrstiteljeva ali ki jih je wvrstitelj najel
od tretje osebe ali od Zeleznice za dalj§ ¢as in za
izkljuéno svojo uporabo.

Taki vozovi so:

1) vozovi S cisternami — rezervoarji — sodi -—
baseni — lonci in vozovi s tanki;

b} vozovi, nalaS¢ prirejeni za prevazanje izvestnil
predmetov,

O uvrstanu takih voz odloda ona Zeleznifka
uprava, v katere vozovje naj se uvrste.

Privatni vozovi se smejo uporabliati samo za
natovarjanje onega blaga, za katero 2o odrejeni, Za
natovarjanje duw\"' blaga — razen blaga, ozna-
Cenega v tofki 9.) — se privatni vozovi ne smejo
uporabljati.

2.) Prazni privatni vozovi se smejo 1)10\&2‘1&
samp z mednarodnim tovemnim listom.

3.) Zeleznica sprejema naredbe o razpolaganju
s privatnimi vozovi izkljutno od njih uvrstiteljev
(toda glej totko 5.

Uvrstitelj mora razpolagati s praznimi privatnimi
vozovi s tovornim listom. Podpisati mora tovorni
list kot posiljatelj ter ga peslati oni postaji. ki naj
izvrsi njegovo razpolago

4.) Vsaka tretja oseba, ki hotc izrofiti prazen
ali poln privatni voz v voznjo, mora izrotiti od-
pravini postaji poleg tovornega lista tudi pismeno
izjavo uvestiteljevo, da se strinja z izvrsitvijo trans-
porta, ki je predpisan s tovornim listom,

Za privatni voz, ki ga je izrodil prejemmik na
namembni postaji v voZnjo Kot natovorjenega, ni
treba izjave, ¢e ga je poslal uvrstitelj praznega za-
radi natovoritve.

Dokler se vrii tak prevoz, nima uvrstitelj privat-
nega voza pravice, razpolagati s tem vozom. Po-
Siljatelj ima v tem primeru popolno pravico raz-
polaganj po ¢lenu 15. m. K., koliker so razpola-
ganja dopustna po tej objavi.

5.) Prejemnik podiljke, ki je prispela v privatnem
vozi, sme s tem vozoem razpolagati samo. ce izpolni
pegoje totke 4., odstavka L.

6.) Zeleznica ima pravico, poslati privatni voz,
kijeprispel natovorjen, po izpraznitvi na
njegovo domicilno postajo, ¢e ni odredil wvrstitelj
drugate. To se vrsi v imenu uvrstiteljevem in s to-
vornim listom. StroSki takega prevoza se zaratuna-
vajo po tavifnih odredhbah udeleZenih Zeleznic o pre-
vozu prazonih privatnih voz ter zadevajo uvrstitelja.

Istotako se postopa z onim privatnim vozom, ki
je prispel prazen zaradi natovoritve. pa ga prejem-
nik v 8 dneh od njegovega prihoda ne izrodi v
voznjo kot natovorjencga; toda to ne velja, ¢e je
dal uvmstitelj Ze pred pretekom tega roka svojo
naredbo. 3

Te odredbe ne veljajo za privatne vozove,
stoje na privatnih tirih.

7) Za Skodo, nastalo zhog tega, ker so se iz
rocile poSiljke praznih priv. at:ruh voz zakesnelo,
jamd Zeleznica samo po cdredbah @lenov 40. (1) in
41, m. k.

Privatni vozovi.

ki

Ce se pri natovorjenem privatnem vozu preko-f

radi dostavni rok, Zeleznica ne cdgovarja za njegov
zakesneli povratek,

8.) Ce se izgubi ali poSkoduje privatni voz ali
Ge se izgube sestavni deli tega voza, Jjamdéi Zelez-
nica samo v zmishu pogodbe, ki se je sklenila med
uvrstiteljem in Zeleznidko upravo o uvrstitvi pri-
vatnega voza v Zelezni§ko vozovje.

Roki ¢lenov 33.
na privatne vozove.

Odskodninske zahteve sme uveljav ljati
uvrstllel;, in sicer samo pri oni Zeleznici,
vozovie je voz uvriten.

9.) Blago, ki se sprejema v voinjo:

a) V privatnih kotelnih vozovik.

V tarifi odpravne Zeleznice je odrejeno, kakdno
blago se sme prevaZati v privatnih Jkotelnih vozovil.

b) V ostalih privatnih vozovih.

V ostalih privatnih vozovih se sme prevaZaii io-
le blago:

pivo in uporabljeni prazni sodi za pivo;

sirovo maslo, margarin, rastlinska mast, koko-
sova maslo;

ribe in voda za prevoz rib;

sveZe meso in Se svefe zaklane domace Zivali:

perutnina;

sveZa zelenjad:

mokre jetimenove tropine:

milcko;

mineralna  voda,
voda;

pohistyo iz upognjenega lesa:

sadje, sveze kakor tudi juino sadje:

konji in mule;

kisline, ki =0 dopustne
VOZOVi;

Spirit in prekohano Zganje.
v steklenicab:

vino;

klobasarsko blago, tudi prekajeno.

Natovorjeni privatni vozovi se prevaZajo in voz-
nina se izracunava po tarifah udelezenih Zelezniskih
uprav,

10.) Zavarovanje dostavnega roka za posiljke
praznih privatnih voz ni dopustno.

Prazni privatni vozovi se ne smejo obremenjati
5 povzetji. !

11.) Prazni privatni vozovi se prevazajo po wl-
vedbal tarif, ki se uporabljajo, brezplaéno ali po
zniZanih vozninah, fe se izpolnijo ti-le pogeji:

a) V razpredelku tovornega lista «vsebinar se mora
oznatiti, da je voz eprazen», in razlog, zakaj se
prevaza prazen,

b) Pefiljatelj mora v tovornem listu oznaditi znalk
lastiine, Stevilko in demicilno postajo vor.

¢) Ce hole posiljatelj, da bi se prepeljal privatai
voz brezplaéno ali po znizani voznini, mora v
tovorni list zapisati: «Prepelje naj se po odred-
hah tarif udelezenih Zeleznic».

Ce se izrodi prazen privatni voz v voinjo kot
brzovozng blago, se uporabljajo odredbe in tarife
udelezenih Zeleznie,

12.) Nadzirati poselme priprave v privatnili vo-
zovih (hladilne aparate, vodue basene, strojne [tel-
niéne] priprave itd) je dolian poSiljatelj ali pre-
jemnik,

13.) Drugace pa veljajo odredbe te objuve.

S to objavoe =e ukinjajo vse <o sedaj izdane ob-
jave za direktai promet s Ceskoslovasko ter pre-
stanejo veljati dne 1, aprila 1923,

in 36. m. k. se ne uperabljajo

3410
r katore

umetna, istotako pitna slana

za prevoz s Kotelnimi

popolncma  grenko.

Seznamelk mejnih prehodnih postaj:

a) Cefkoslovasko-avstrijske pre-
hodne postaje:

Ceskoslovaske Avstrijske

prehodne postaje: prehodne postaje:

Horni Dvofisté- Summerau
(esky Herslak

(leské Velenice Gmiind Stadt
Satov Unterretzbach
Hevlin nad Dyji Laa
Novosedly-Drnoholec Wildendiirnbach
Bieclava Bernhardstal
Devinskd Novid ves Marchegg
Bratislava Petrzalka Kittsee

b) Cefkoslovasko-madiarske pre-
hodne postaje:

Cedkoslovaske MadZarske
prehodne postaje: prehodne postaje:
Bratislava Petrialka Oroszvar
Nové Komdrno Komdrom
Parkan-Nanga Szob
Sahy* Drégely palank
Lutenec* Ipolytarnéez*
omo¥ova Salgdtarjin
Siad Bénréve .
Turmns Tornanadaska
afin Hidasnémeti
Sétoraljatjhely

Slovenské Nové mésto
# Otvorjene samo za promet V vozovnih tovarih.
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¢) Avstrijsko-jugoslovanske pre-
hodne postaje:

Avstrijske Jugoslovanske
prehodne postaje: prehodne postaje :
Rosenbach - Jesenice
Bleiburg Prevalje
Lavamiind Dravograd-Meza
Spielfeld-Strass 8t. 113
Radkersburg Gornja Radgona

¢) Avstrijsko-mad#Zarske prehodne
postaje:

Avstrijske MadZarske
prehodne postaje prehodne postaje:
Nickelsdorf Hegyeshalom
Mogersdorf Szentgotthard
Loipersbach- Agfalva
Schattendorf

Buumgarten Sopron Gy. S. E. V.
Pamhagen Mexicépuszta

i) MadZarsko-jugoslovanske pre-

hodne postaje:

MadZarske Jugoslovanske
prehodne postaje: prehodne postaje:

Murakeresztir Kotoriba
(ryékényes Koprivnica
Barcs Virovitica
Magyarboly Beli Manastir
Kelebia Subotica
Roszke Horgos
Szireg Oroslamos

Jugoslovansko-nemski
blagovni promet.

Direkini tovorni in brzovozui promet blaga in
fivih Zivali med Zelezniskimi postajami v kralje-
vini Srbov, Hrvatov in Slovencev po eni strani
in nem¥kimi postajami in saarskimi Zeleznicami
po drugi strani v prehodu

a) preko Avstrije;

b) preko Avstrije in Ce¥koslovaske;

c} preko MadZarske in Avstrije;

& preko Madiarske in Ceskoslovaske.

Blago, Zive Zivali in mrlici se prevazajo izza dne
L, aprifa 1923, na poedstavi mednarcdne konvencije
za prevez blaga z dne 14. oktobra 1890, z vsemi
ajenimi dodatki in ob@imi dopolnilnimi odredbami
vred, kolikor nise ustanovljene v naslednjih toékah
poseline adredbe.

Posebne odredbe.

[. (¢len 3. n. k.)

Predmeti, izkijudeni od voznje.

Od voinje 2 direktnim mednarodnin
listom so izkljuCeni poleg predmetov, ki so nave-
deni v §
Veneije,

[,

se ti-le predmeti:

a4 Zlate in srebeo v palical, platina, denar, nov-|

¢i izvan obteka, Kovani iz plemenitih kovin, vred-
nostni papirji, dokwmenti, dragi lkameni, pravi biseri,
nakit in druge dragocenosti, nadalje umetni¥ki pred-
meti, kakor slike, Kipi, bronce (predmeti, uliti iz
kovinj, starine,

Cp se smatra 1.ruhiut Za dmnuwnmt Voeni iz
med driav, ki so wdeleZene pri tem promefu, se. ne
=me  sprejeti vovoZnjo z mednarodnim  tovornim
listain,

Za dragocenosti, ki so izkljuéene od voinje %
direkénim mednarodnim tovornim listom, se sma-
frajo n, pr. predmeti iz zlata, srebra, platine, dragih
kamenov in pravih biserov, korale, precizne ure,
¢isto svilene tendice, €isto svileni Zameti, ¢isto
svilenj plisi, ¢iste svilene tkamine z natisnjeni-
wi. naslikanimi  ali  vezenimi  vzorei, istotako
predmeti iz teh tendie, Zametov, pliSev in tka-
ain. ¢isto svilene tkanine z vzorei za oblaganje
pohistva, svilene preproge, posebno dragocene KoZze,
posebno dragocene ustrojene koZe, posebno drago-
vena krzna, in sicer: bober, modra lisica, chinchilla,
kuna belica (hermelin), vidra, perzijanec, tjulenj,
morska vidra, bela lisica, skunks in sobolj, istotako
prechneti iz teh krzn, posebno dragocene Cipke in
posebno  dragocena  vezenina, nojeva, éapljina in
marabujeva peresa, istotako predmeti iz teh peres,
toZna olje, esenca iz roZuega olja. filmi.

by Mylidi.

1. (1) izvrsitvenih odredb mednarodne kon- |

II. (¢len 5. m, k.)

Chveznost Zeleznice za izvrsevanje transportov,

V prevoz se sprejema voble kesovne blago in
blago v vozovnih tovorih. Posamezne mejne prehod-
ne postaje, ki <o ustanovljene samo za promet z
vozovnimi tovori, so izveéno oznafene v seznamku
mejnih prehodnih postaj.

Spremljevalei blaga
spremljevalcev mrlicey,
nih kolesih,

se ne dopuscajo, razen
zivih Zivali in vozil na last-

11 (Clen 6. m. k.)

Vsebina tovornega lista,

Posiljatelj mora v tovornem listu predpisati pot
in zato ozna€iti mejno prehodno postajo od ene
drzave do druge (glej seznamek),

Tovornih listov brez tega predpisa Zeleznica ne
sprejema.

Ce odpravna postaja v kraljevini Srbov, Hrva-
tov in Slovencev pogreino sprejme tovorni list, ki
nima potrebnega prevoda v zmislu § 2, odstavka 3.,
izvrsitvenih odredb Clena 6. m. k., mora predajna
mejna postaja v kraljevini Srbov, Hrvatov in Sloven-
cev sestaviti ta prevod. V takem primern se smatra,
da je ta postaja za to pooblaséena po posiljatelju,
in postaja ni edgovorna za tolnost prevoda,

k.)

Odgovornost za izjave v-tovornem listu, Poizvedbe
zeleznice, Kazni.

IV. (¢len 7. m,

Zeleznica, ni odgovorna za Skodo, ki je nastala
zbog tega, ker ni bilo ime namembne postaje tofno
oznafeno ali ker se ni vpostevala njena pravica
odpravljunja.

V. (¢len 9. m. k)
Vkladanje blaga.

Zeleznica ni dolzna, dajati na podiljateljevo za-
htevo ponjave za ono blago, ki ga sme prevazati
v odprtih vozovih,

VL. (€len 10, m. k.)

Carinski, trosarinski in policijski predpisi.

Posiljateljeva dolznost, da mora izrotiti s to-
vornim listom vred spremne dokumente, ki s6 po-
trebni za izviSitev caringskih, trogarinskih in polieij-
skih predpisov, se tife tudi omh dokumentov, ki g0
predpisani za uvoz, prevoz in izvoz. Zelvzmm ui
dolZna preizkusati, ali so te listine pravilne in po-
polne.

Ce spremni dokumenti niso priloZeni ali Ce niso

| polni, se sme ustaviti nadalinji prevor in dati blago
]pmli,]awl,lu na razpelago.

tovornin |

L viI. (¢len 11. m. k.)

Osnova za izra¢unavanje voznine.

Voznina in ostale pristojbine se izratunavajo za
prevoezeno pot po notranjih tarifah (lokaluih in zverz-
nih tarifah) udeleZenih Zeleznic.

Za vsako Zeleznico veljajo ome minimalne raz-
dalje in one minimalne voznine, ki so predpisane v
notranjih tarifah (lokalnib in zveznih tavifah).

Kot osnova za izraéunavanje voznine za vsako
zeleznico se uporabljajo tarife, ki veljajo onega dne,
ko je blago prispelo na njene proge,

Pristojbina za ponjave se izrafunava po tarifi
oidpravne Zeleznice za ves prevozui pot.

VIL (flen 12, m, k.)

Pla¢evanje voznine.

Voznina, postranske pristojbine, carinske takse in
izdatki v gotovini se morajo za poSiljke v obeh
smereli — v prometu preko Avstrije —
pladevati v naprej o prve mejne pre-
hodne postaje.

Voznina, postranske pristojbine, carinske takse
in izdatki v gotovini se morajo za posiljke v obeh
smereh — v prometu preko Avstrije in

in Avstrije ali v prometu preko Mad-
zarske in Cefkoslovadke — platevati
v naprej do druge mejne prehodne postaje,
ki leZi ob prevozni poti.

Na teh mejmnih prehodoih postajah se izplatujejo
narasli carinski strofki in ostale carinske pristoj-

pravilni ali popolni, se sme odkioniti sprejem blaga |
v voznjo. Ce se na namembni postaji ugotovi, da ni|
fxlnumuh dokumentov ali da nisp pla\’ﬂm ali po-|

Cofkoslovaske ali prekoe MadZarske|™

bine kakor tudi izdatki v gotovini po poSiljatelju,
€e so0 nastali, v denarni vrednosti one drZave, v ka-
teri je predajna Zeleznica. Ce ni tako, se nakaZejo
v platilo od prejemnika,

Voznina in vse ostale pristojbine za nadalj-
nji prevoz se nakazujejo v platilo od prejem-
nika,

Placati voznino v naprej
dolZino pota ni dopustno.

Gorenji predpisi se ne nanafajo na odredbe &le-
nov 12 tok (2) in (3) m. k., ki se ti¢ejo pladevanja
vozning v naprej za blago, ki se rado kvari; in za
blago male vrednost.

Ce je treba voznino in ostale pristojbine preradu-
navati, je odlo€ilen za preratunavanje samo Zelez-
nigki uradni teéaj, in sicer:

Za VS5O0

a) za nakazano voznino:

1.) na namembni postaji v kraljevini Srbov, Hr-
vatov in Slovencev oni tefaj, ki velja na dan, ka
se plata voznina;

2.) na odpravni postaji caarskih Zeleznic oni te-
taj, ki velja na dan, ko se zaklju®i prevozna po-
godba; ] '

3.) na namembni postaji nemskih ali gaarskih Ze-

1 leznic oni te¢aj, ki velja na dan, ko prispe posilika:

4.) na postajah prekartiranja oni tefaj, ki velja
na dan prekartiranja;

b) za frankaturne ratune, ¢ katerimi
se kartirajo voznime in ostale pri-
stojbine nazaj:

L) na odpravni postaji v kraljevini Srbov, Hr-
vatov in Slovencev oni tetaj, ki velja na dan ob-
rafung s pofiljateliem;

2.) na odpravni postaji nemskih ali saarslclh #e-
leznic oni tefaj, ki velja onega dne, ko se vrne
frankaturni radun;

3.) na postajah prekartiranja oni tefaj, ki velja
ng dan prekartiranja,

IX. (Clen 13, m.

k.)
Povzetja,
Povzetja po predaji in v naprej se ne dopustaje.

X. (¢len

14, m. k.)
~ Dostavni roki.

Predpisanim dostavnim rokom se dodajajo do
nadaljnje naredbe posebni dopolnilni roki, ki veljajo
na Zeleznicah v kraljevini Srbov, Hrvatov in Sln-
vencev, v Avstriji, Madzarski in Cedkoslovaski, i
predajni roki, ki veljajo v Neméiji za promet z ino-
zemstvom.*

X1 )

iclen 15. m

Naknadne naredbe,

Naknadne naredbe posiljateljeve so dopustne
samo, dokler e ni pofiljka prestopila meje odpravne
drizave **

Ce je posiljka prestopila mejo odpravne drzave,
g0 dopustne naknadne naredbe — razep v primerih
¢lenov 18. in 24. m, k. -— samo, ako se naknadno
izpremeni:

1) posiljatelj na isti namembni postaji in

2.) mamembna postaja v prvotni namembni dr-
zavi, ako ne velja zanjo prometna omejitev.

I, (¢len 38. m. k.)

Zavarovanje dostavnega roka.

Zavarovanje dostavnega roka ni dopustno,

XIII, Privatni vozovi,

1.) Za privatne vozove se smatrajo oni vozovi,
ki s0 uvrSfeni v vozovje Zelezniske uprave, ki pa
o lastnina uvrstiteljeva ali ki jih je uvrstitelj najel

od tretje osebe ali od Zeleznice za dalj§i Cas in za

izkljwtno svojo uporabo.
Taki vozovi so:
a) vozovi s cisternami — rezervoarji — sodi
baseni — lonei in vozovi s tanki;
b) vozovi, nalad¢ prirejeni za prevaZanje izvestpil
predmetov.,
0 uw‘ﬁéanju takih voz odlota ona
uprava, v katere vozovje naj se uvrste.

zelezniska

* Dopolnilui roki znasSajo za sedaj:

z3, Neméijo, razen saarskega ozemlja — 10 dni;

za saarsko ozemlje: za brzovozno blage 3 dni,
%z tovorno G dni,

% Nemdéija in eaarsko ozemlje se po zmislu te
odredbe ne smeta smatrati za razlitni driavi.
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Za patovarjanje drugega blaga — razen blaga,
aznacenega v tolki 9.) — se privatni vozovi ne
smejo uporabljati.

2.) Prazni privatni vozovi se gmejo prevazati
samo z mednarodnim tovornim listom.

3.) Zeleznica sprejema naredbe o razpolaganju
$ privatnimi vozovi izkljutno od njith uvrstiteljev
(toda glej tolko 5.).

Uvrstitelj mora razpolagati s praznimi privatnimi
vozovi 8 tovornim listom, Podpisati mora tovorni
list kot poSiljatelj ter ga poslati oni postaji, ki naj
izvr§i njegove razpolago,

4.) Vsaka tretja oseba, ki hofe izroCiti prazen
ali poln privatni voz v voZnjo, mora izroditi od-!
pravni postaji polég tovornega lista tudi pismeno |
izjavo uvrstiteljevo, da se strinja z izvriitvijo trans- |
porta, ki je predpisan s tovornim listom, r

Za privatni voz, ki ga je izro€il prejemnik na |
namembni postaji v voZnjo kot natovorjenega, ni|
treba izjave, ¢e ga je peslal uvrstitelj praznega za- |
radi natovoritve.

Dokler se vrfi tak prevoz, nima uvrstitelj privat-
nega voza pravice, razpolagati s tem vozom. Po-
siljatelj ima v tem primeru popolno pravico raz-
polaganj po ¢lenu 15, m. k., kolikor so razpola-
ganja dopustna po tej objavi.

3.) Prejemnik poSiljke, ki je prispela v privatnem
vozu, sme s tem vozom razpolagati samo, ée izpolni
pogoje totke 4., odstavka 1.

6.) Zeleznica ima pravico, poslati privatni voz,
ki je prispel natovorjen, po izpraznitvi na
njegova domicilno postajo, e ni odredil uvrstitelj
drugade, To se vrEl s tovornim listom v imenu uvr-
stiteljevem, Strofki takega prevoza se zaratuna-
vajo po tarifnih odredbah udeleZenih Zeleznic o pre-
vozu praznill privatnih voz ter zadevajo uvrstitelja.

Istotako se postopa z onim privatnim vozom, ki
je prispel prazen zaradi natovoritve, pa ga prejem-
nik v 8 dneh od njegovega prihoda ne izro®i v
voznjo kot natovorjenega; toda to ne velja, ¢e je
dal uvrstitelj Ze pred pretekom tega roka svojo
naredbo.

Te odredbe ne veljajo za privatne vozove, ki
stoje na privatnih tivih.

7.) Za Ekodo, nastalo zbog tega, ker so0 se iz
roc¢ile pofiljke praznih privatnih voz zakesnelo,
jaméi Zeleznica samo po odredbah ¢lenov 40. (1) in
41. m. k.

Ce se pri natovorjenem privatnem vozu preko-
rati dostavni rok, Zeleznica ne odgovarja za njegov
zakesneli povratek,

8.) Ce se izgubi ali pofkoduje privatni voz ali
te se izgube sestavni deli tega voza, jamé&i Zelez-
nica samo v zmislu pogodbe, ki e je sklenila med
uvrstiteljem in Zelezni¥ko upravo o uvrstitvi pri-
vatnega voza v Zeleznifko vozovje.

Roki élenov 33. in 36, m. k. se¢ ne uporabljajo
na privatne vozove. -

Odskodninske zahteve sme uveljavljati samo
uvrstitelj, in sicer samo pri oui zeleznici, v katere
vozovie je voz uvrséen.

9.) Blago, ki se sprejema v voinjo:

4) V privatnih kotelnih vozovih

V tarifi odpravne Zeleznice je odrejeno, kakino
_blago se sme prevaZati v privatnih kotelnih vozovii.
b) V ostalih privatnih vozovih

V ostalih privatnih vozovih se sme prevazati to«
le blago:

pivo in uporabljeni prazni sodi za pive:

sirovo naslo;

ribe in voda za prevoz rib;

sveZe nmeso i fe sveze zaklane domace zivalis

Ziva perutnina;

sveza zelenjad:

sir;

mokre jetmenove tropine;

“leko; ‘

mineralna voda, umetna, jstotako pitna slana
voda;

pohistvo iz upognjenega lesaj

sadje, sveze kakor tudi juZno =adje;

konji in mule;

kisline, ki so dopustne za prevoz s kotelnimi
VOZOVI;

Spirit in prekuhano Zganje, popolnoma grenko,
v steklenicah;

vino;

klobasarsko blago, tudi prekajeno.

Natovorjeni privatni vozovi se prevaZajo in voz-
ning se izratunava po tarifah udelezenih Zeleznidkih

uprav,

10.) Zavarovanje dostavnega roka za posiljke

praznih privatnih voz ni dopustno,

11.) Prazni privatni vozovi se ne smejo obreme-
s povzetji.

12.) Prazni privatni vozovi se prevaZajo po od-
redbah tarif, ki se¢ uporabljajo, brezplatno ali po
znizanih vozninah, ¢e se izpolnijo ti-le pogoji:

a) V razpredelku tovornega lista «vsebina» se mora
oznaditi, da je voz «prazen», in razlog, zakaj se
prevaza prazzn,

b) Podiljatelj mora v tovornem listu oznaditi znak
lastnine, Stevilko in domicilno postajo voza.

¢) Ce hole podiljatelj, da bi se prepeljal privatni
voz brezplatno ali po zniZamj voznini, mora v
toverni list zapisati: «Prepelje naj se brezpladéno
ali po zniZani voznini po odredbah tarif udeleze-
nil= Zeleznic.

Ce obstoji po cdredbah te objave obvezuost, pla-
cati voznino v naprej, velja ta obveznost tudi glede
pobiranja zniZane voznine za privatne vozove.

13.) Ce se izco®i prazen privatni voz v voznjo
kot brzovozno blage, se uporabljajo tarife in od-
redbe, ki veljajo-za promet vobée,

14.) Nadzirati posebne priprave v privatnih vo-
zovih (hladilne aparate, vodne basene, strojne [teh-
ni¢éne] priprave itd.) je dolZan pogfiljatelj ali pre-
jemnik, '

15.) Drugace veljajo odredbe te objave.

Seznamek mejnih prehodnih postaj:

a) Jugoslovansko-madZiarske pre-
hodne postaje:

Jugoslovanske MadZarske
prehodne postaje: prehodne postaje:

Kotoriba Murakeresztir
Koprivnica Gyékényes
Virovitica Bares
Beli Manastir Magyarbdly
Subotica Kelebia
Horgos Raészke
Oroslamos Szireg

b) Jugoslovansko-avstrijske pre-
hodne postaje:

Jugoslovanske _ Avstrijske
prehodne postaje: prehodne postaje:
Jesenice Rosenbach
Prevalje Bleiburg
Dravograd-MeZa Lavamiind
St. 1l Spielfeld-Strass
Gornja Radgona Radkersburg

¢) Madzarsko-¢eskoslovaske pre-
hodne postaje:

MadZarske Ceskoslovadke

prehodne postaje: prehodne postaje:
Oroszvir Bratislava Petrzalka™
Komédrom Nové KomdArno
Szob Parkdii-Naiia,
Drégelypalink * Sahy *
Tpolytarnéez™ Tméenec -
Salgdtarjin Somofova
Bénréve * Sias*
Tornanadaska™ Turnd*
Hinasnémeti™ Catig
Satoraljaujhely Slovenské Nové mésto

¢) Avstrijsko-madZarske prehodne
postaje:

Avstrijske MadZarske
prehodne postaje: prehodne postaje:
Nickelsdorf Hegyeshalom
Mogersdorf Szentgotthard
Loipersbhach- Agfalva
Schattendorf

Baumgarten Sopron Gy. S. E.V.
Pamhagen Mexicopuszta

d) CeSkoslova§ko-avstrijske pre-
hodne postaje:

CeZkoslovaike Avstrijske
prehodne postaje: prehodne postaje:
Horni_Dvofigté- Summeran

Cesky Hertlak

Ceské Velenice Gmiind Stadt

atov Unterretzbach
Hevlin nad Dyji Laa Bundesbahnhof
Novosedly-Drnoholec Wildendiirnbach
Breclava Bernhardstal
Devinskd Novi ves Marchegg
Bratislava Petrzalka Kittsee

# Otvorjene eamo za promet v vozovnih tovorib.

e) Nemsiko-deskoslovaske prehodne

postaje:
Nemgke CeZkoslovaske
prehodne postaje: prehodne posteje :
Oderberg Bohumin
Kuchelna Chuchelna
Troppaun Opava
J'&igerndnrf Krnov
Ziegenhals Hlucholazy
Heinersdorf Hyn¢ice v Horafm
(Oberschlesien) Slezskn
Mittelwalde Mezilesi v Kiadku
Mittelsteine Mittelsteine
Halbstadt Mezim8sti
Liebau Libava
Griintal Griintal
Seidenberg Seidenberg
Reichenberg Liberec
‘Warnsdort Varnsdorf
Ebersbach (Sa) Georgswalde-
Ebersbach
Sebnitz Sebnice
Tetschen Dédin
Bodenbach Podmokly
Moldau Moldava v Cechich
Reitzenhain Heitzenhain
Weipert Vejprty
Johanngeorgenstadt Johanngeorgenstadt
Klingental Klingental
Franzensbad Frantiikovy Lézné
Eger Cheb
Furth 1. W. Brod nad Lesy
Eisenstein Zeleznd Ruda
Haidmiihle Haidmiihle
f) NemSko-avstrijske prehodne po-
staje:
Nemske Avstrijske
prehodne postaje: prehodne postaje:
Passau Griesen
Simbach Pfronten-Steinach
Salzburg Lindau-Reutin
Kufstein Lindaun-Stadt ™
g) Avstrijsko-italijanske prehodne
postaje:
Avstrijske Italijanske
prehiodne postaje: prehodne postaje:
Brenner (Brennero)
Innichen (San Candido!

Razglasi zdravstvenega odseka
za Slovenijo.

8t. 5023/23. 3—1
Razpis.

Pri ravnateljstvu sploSne boluice v Ljubljani s«
razpisuje mesto asistenta na nevrolofko-psihiatrid-
nem oddelku s prejemki IX, ¢inovnega razrela
drzavnih uradnikov, t. j. z adjutom 280¢ Din in =
pripadajodimi draginjskimi dnevnicami.

Zadostno kolkovane 1)1'0§nj0ls potrebmimi deo-
kazili (rojstni list, domovinski list, doktorska di-
ploma) in izpridevalom o potrebni kvalifikacifi nai
se vloze do dne

80. aprila 1923
pri ravnateljstva splosne bolnice v Ljubljani.
Zdravstveni odsek za Slovenijo v Ljubljani,
due 4. aprila 1928.

Sanitetni Sef: dr. Katiéié =, r.

Razplasi drugih uradov in oblastev.

St. H93/2. 441 3—2

Razglas.

Tobagna tvornica v Ljubljani razpisuje v zmisiu
odloka uprave drzavnih monopolov I M br. 3123,:‘23-
ofertalno prodajo nastopnega Skartnega materiala
in sodov:

60,000 kg odpadkov belega kartona,

12,400 kg odpadkov rjavega kartona.

14.000 kg odpadkov raznega papiria.

80 starih sodov za olje.
* Samo prehod za tovorno blago.
#¥ Samo prehod za brzovozno blago.
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Pismene ponudbe za nakup tega blaga, kolko-|

vane z 20 dinarji, naj se posljejo najkesneje do due |

7. maja t, 1. do 10. ure pokrajinski monopolski di-
relkeiji v Ljubljani. Oferenti morajo vleZiti pri bla-
zajni tobadne tvornice v Ljubljani kaveijo v znesku
5 ¢, ponujene vsote, odnosno inozemei 10 %.

Licitacija (odpiranje ponudb) bo dne 7. maja
t. 1, ob 11. uri v pisarni tobatne tvornice v Ljubljani.

Nataninejdi pogoji so na razpolago v ekonomiji
tobane tvornice v Ljubljani, nadalje pri trgovskih
in obrtnifkih zbornicah v Beogradu, Novem Sadu,
Sarajevu, Zagrebu in Ljubljani.

Pokrajinska monopolska direkcija v Ljubljani,
dne 29. marca 1923.
Direlctor: Mandelj s.r.

Preds, 672/5/23—1.
Razglas.

Vije deZelny sodi¥fe v Ljubljani je imenovalo
drja. Vinka Rapotea, odvetnika v Mariboru,
7y tobmata za italijanski in Ceski jezik pri okroZnem
sodistn v Mariboru,

Vidje deZelng soadiSte v Ljubljani,
dne 28, marca 1923.

Razglas o prenesu vrednostnih papirjev,
ki so v depotu ali v lombardu pri postni
hranilnici na Dunaju, v na%o kraljevino.*

V" zmisly sporazuma, sklenjenega na rimski kon-
ferenci. o prenosu vrednostnih papirjev iz poStne
hranilnice na Dunaju in na podstavi odloka repa-
racijske komisije §t. 2116 z dne 22. avgusta 1922.
¢ pozivljejo lastniki vseh vrst vrednostnih papir-
jev. deponiranih pri poStni hranilnici na Dunaju, naj
jil prijavijo pri kateremkoli podtnem uwradu v Kra-
ljevini,

Prijave je izvrsiti s posebnimi obrazei, ki se
debivajo pri vsakem poStnem uradu za 50 par, In
po navedilih, ki so natisnjena na hrbtu obrazea.

Ker potete rok za prencs predvojnih avstrijskih
negaziranite rent dne 30, aprila t. 1., se mora izvr-
§iti njih prijava ¢im prej, najkesneje pa do dne
20.'aprila 1923,

Za ostale vrednostne papirje, ki so deponirani
pri poitni hranilnici na Dunaju, traja rok za pri-
javo do dne 31, maja 1923,

Zakesnele prijave se ne bodo vpostevale.

Vsi oni, ki imajo vrednostne papirje deponirane
pri postni hranilnici na Dunaju in ki so sveje depo-
te ob svojem tasu tekom leta 1919./1920. prijavili
pri postnih uradih, se opozarjajo, da so bile takrat-
ne prijave samo inforpativnega znadaja in da mo-
rajo, brez izjeme, predloZiti nove prijave po pricu-
Jotih navodilih,

Obrazei za prijavo, ki se dobivajo pri postnih
uradih, obsezajo: pooblastilo in nalog za prenos
depota iz Avstrije v nafo kraljevino; popis vrad-
nostnih papirjev, ki so na Dunaju; Stevilko rentne
knjizice, odnosno depotnega lista; prostor za prija-
viteljevo ime in njega naslov kakor tudi za depo-
nentov podpis.

Za izpolnitev obrazea velja to-le navodilo:

Obrazece je treba izpolniti v dveh izvodih, in si-
cer posebe za vsako rentno knjizico (depotni list).
Potsmtalem se¢ ne more en obrazec uporabiti za veé
rentnih knjizic (depotnih listov),

Obrazec je treba izpolniti toféno po njegovem
hesediln, Oba izvoda mora svojeroéno podpisati oni,
Cigar podpis je vrijavlijen pri poStni hranilnici na
Dunaju, Ce ima rentna knjizica (depotni list) geslo,
ga je treba navesti v obeh izvodih,

Pro$nji je treba priloziti:

1.) Rentno knjiZico, odnosno depotni list; ée je
lastnik depota izgubil to listino, mora izjaviti pis-
meno, da jaméi osebno za vsako ¥kodo, ki bi uteg-
nila nastati z vroditvijo depota.

2.) Dokaz o drZavljanstvu kraljevine Srbov, Hr-
vatov in Slovencev, Drzavljanstvo se lahko dokaze:
z domovnico ali s potrdilom obéine, da je prosilec
pristojen v to ali ono ob&ino kraljevine Srbov, Hr-
vatov in Slovencev, ali z odlokom, da mu je pode-
ljeno driavljanstvo nafe kraljevine, ali z dekretom,
da je postavljen za drZavinega nameScenca.

* Priobten v «Slwibenih Novinah kraljevine
?r!oaT Hrvata i Slovenaca» . 76. izdanih dne 4. apri-
a 1623,

3.) Dokaz, da nima prosilec izza dne 16. julija

1920. v avstrijski republiki nobenega domicila, od-
nosno sedezi. Za dokaz domicila izvun meji av-
strijske republike sluzi: potrdilo policije (polititne-
ga oblastva) ali obéine, da prosilec ne stanuje na
avstrijskem ozemlju, ali da ima stalno bivaliSée v
nasi kraljevini,

Obrazce, izpolnjene in podpisane po onem, ki
ima pravico do tega, izro¢j prosilec s prilogami vred
(rentna kpjizica, depotni list, domovnica, potrdilo o
domieilu) poStnemu wuradu, ki jih cdpoflje podtni
hranilnici v Sarajevu,

V omenjenem odloku zahteva reparacijska komi-
sija, da je moral biti deponent predvojnih avstrij-
skih rent njih Jastnik pred dnem 16. julija 1920.; e
pa je nabavil dotine vrednostne papirje Sele po
tem dnevu, daje Avstriji pravico, da odkloni pre-
nos. Zato morajc dokazati vsi oni lastniki vrednost-
nih papirjev, ki so jih deponirali pri poStni hranil-
nici na Dunaju po tem dnevu, da so bili Ze pred
tem dnem lastniki dotiénih vrednostnih papirjev,

Za depote pokojnikove mora predloZiti prijavo
njegov polnopravni dedic, za kakrsnega se mory, iz-
kazati s polnoveljavno sodno razsodbo. Razen tega
mora predloziti dokaz o drzavljanstvu in bivaliséu
izvun avsirijske republike zase in za pokojnika.

Od prenosa so izvzeti oni titri, na katere so se
lzza meseca oktobra 1919, prejemala izpladila do-
spelih kuponov na osnovi izjave, da je lastnik av-
strijski drzavljan,

Prijavo za prenos depotov po omenjenem obrazen
mora predloZiti: -

1.) glede navadnih depotov lastnik =am: |

2.) glede sodnih depotov sodifte, na Gigar na- |
redbo je depot vezan;

3.) glede kaveij, ki Se niso proste, oni urad, za |
katerega je kaveija poloZena. 5

Glede kaveij se priporota, najprej izposlovati
cdlok dotitnega urada, da je kaveija prosta, Ta
odlok se mora priloZiti nalogu za izdajo z depotnim
listom vred.

Pri prijavah sodnih depotov in kaveij, ki Se niso |
proste, lahko potrdi v obrazeu prijave sodiste, od-|
uosno urad, na Cigar naredbo je depot vezan, da je
koristnik depota na8 drzavljan in da nima bivalidta |
v avstrijski republiki.

Dokumente, prikljuéene prijavam, razen rentnih
knjizie, odnosno depotnih listov, vrne prijavitelju
postng hranilniea v Sarajevu, ¢im prejme dotitne
vrednostne papirje z Dunaja, ;

Postna hranilnica na Dunaju izrotj poStni hra-
nilnici v Sarajevu, vse one vrednestne papirje, ka-
terih prijave zadoSéajo gorenjim pogojem. Po¥tna
hranilnica v Sarajevu bo imela nadalje v razvidno-
sti te obveznice, in sicer na radun njih lastnikov, po
naredbah reparacijgke komisijo,

Direkeija poStne hranilnice v Beogradu,
meseea marca 1923.: §t. 671.

i

St. 2592/2 VII.—1923.
Razglas.

Podpisana” direkeija obveSfa s tem interesirane
kroge, da se licitaciju za nabavo repiGnega, od-
nosno oljitnega olja, odrejena na dan 28, aprila
pod Et. 2692/28., ne bo vrfila pri tej direkeiji, nego
pri ministrstvu za promei v Beogradu dne 12ega
aprila t. L

Direkcija drZavnih Zeleznic
kraljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev v Zagrebu,
dne 27, marca 1923.

469 3—3

St. 153/prez. 31

Razpis.

Pri gradbeni direkeiji v Ljubljani je razpisano
mesto pomoZnega sluge z zakonitimi sluzbenimi
prejemki.

Kolkovane in svojeroéno spisane prosnje naj se
vieze do dne

20. aprila 1923,

Priloziti jim je: krstni list, domovnico, uradno
zlravnifko izpritevalo o popolni sposobnost za to
sluzbo, izpriGevalo Zupanstva stalnega bivalista o
nravstveni neomadeZevanosti, izprievalo o Soleki
izobrazbi in eventualno o znanju jezikov.

Dosluzeni podéastniki, invalidi in dobrovoljei naj
predloZe tudi dotiéna dokazila.

Gradbena direkcija v Ljubljani,
dne 5. aprila 1923,

Z;{sfup][ik gnldbene iii]'(?l-i[‘.ij(f: inz. Hanus§ s. r.

Razpis.

Trgovska in obrtniska zbornica v Ljubljani raz-

pisuje mesto

konceptnega pristava,

ki ga podeli najprej za leto dni previzorno z adju-
tom 300 Din na mesee in, dokler veljajo draginjske
doklade, z draginjsko doklado 2152-80 Din na me-
sec, potem pa ob zadovoljivem sluzbovanju defini-
tivnp z istimi prejemki z uvrstitvijo v III. &novni
razred konceptnih uradnikov v zmislu platnega in
napredovalnega predpisa za zbornifne usluZbence.
Definitivne nastavljeni uradniki imajo pravico do
pokojnine na osnovi zhornifnega pokojninskaga
ustava.

Pravilno kolkovane profnje, opremljene z doka-
zili o drZavljanstvu, neomadeZevanem zivljenju, na-
dalje z dokazili, da je prosilec zdrav in da je za-
dostil vojaski obveznosti, potem: o dovrienih pravo-
slovnih in drZzavosiovnih Studijah, o znanju jezi-
kov, o druga®ni usposobljencsti in o dosedanjem
gluzbovanju, naj se vloZe najpozneje do dne

pri zhornici, 20.aprila 1928.

Trgovska in obrtnidka zbornica v Ljubljani,
dne 30, marca 1923.

Razne ohjave,

193 Narodna banka

kraljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev.
Z dnem 11, aprila 1923. bo dajala Narodna banka

v obtek svoj novi bankovec za 1000 dinarjev (po

katerem se zafne, ko bo vse potrebno Stevilo iz-

delano, dosedanji tisotdinarski bankovee jemati iz

{ obteka).

Ta bankovec je v glavni stvari tak;

Cisti narisek bankovea, razen golega robu, je na
licu in na hrbtu po 182 mm dolg in po 108 mm &irok.

Narisek je izvren v zlikah, v Sarah in njih pre-
pletih na liew in ma hebtu s Stirimi barvami — z
rdeto, modro, rumeno in rjavo,

Na licu je najvetja slika na levi, na prvi polo-
viei bankovea, znana podoba sv. Jurija na konju,
na katerem s sulico ybija zmaja, Po velikosti druga
slika, na desni poloviei bankovea, je cerkev Grada-
nica na Kosovem, Do te slike seza, na desni, pro-
zoren vodni tisk, v katerem vidig, Ce gledas skoz
njega in proti svetlobi, bodisi z lica, bodisi s hrbta.
glavo Veoida Karagjorgja. Nad vodnim tiskom je
nag& novi dvoglavi beli orel, Na sredi zgoraj in na
desni strani bankovea okoli vodnega tiska je ban-
kovee okrasen z vejicami raznega sadja. Sredi ban-
kovea se Cita od zgoraj navzdol natisnjeno to-le:

HAPOOHA BAHKA
KPAJBEBHHE CPBA. XPBATA H CJIOBE-
HAIIA “
maha JOHOGHOIY
XUJbALY OUHAPA
vV METAJTHO] BAKOHCKO] MOIETH
Beorpan, 30. nopemopa 1920.
Yman ympase,
Mapro Crojanosnh.®
1000%#
QatcupuroBaLE HOBYAHHLA Kasnu
~ G@ TI0 TIPOTTHCHMA, KPHBHYHOL
SaROHWRA, KOJH Bpeje 3a RPHBHIE
300r MPAB/BEILA JASKHOT HOBIA.

Na bankoveu so %e na petih krajih Stevilke, po
cna v ovsakem kotu in ena nad besedama XHJbA-
JY JIHHAPA.

- Na hrbtu je oraé s plugom in dvema voloma.
Na levi, nad vodnim tiskom, je Sarajevo, na desni
zgoraj Ljubljana, na desni, pod Ljubljano, v okviru,
ki ima isto velikost in oblike kakor veodni tisk, Za-
greb, nwa sredi, pod plugom Beograd. Na levi in
desni od Beograda, do vodnega tiska, in do Zagre-
ba, so kite iz sadnih vejie, Nad plugom je natis-
A NARODNA BANKA

KRALJEVINE SRBA, HRVATA I SLOVENACA

KRALJEVINE SRBOV, HRVATOV IN SLO-
VENCEV

I'yBeprep,
Tophe Bajdepr.*

* Rokopisna podpisa.
#% Belo v modrikasti barvi,
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1 4= L3 b}
|75 Razid drusiva.
«Drugtve hi¥nih posestnikov v Slovenski Bistri-
5 T : : \ci» se je dne 14. marca 1923, prostovoljno razslo.
Na dnu, na levi in desni, 1000 (z rumeno barvo | yea jmovina pripade po drustvenih pravilih uboi-
v modrikasti barvi). ' nemu zakladu mesta Slovenske Bistrice,
V Beogradu, dne 30. marca 1928.; st. 26.385. |
Uprava |
Narodne banke \
kraijevine Srbov, Hrvatov in Slovencev. |,

Plaéa donosiocu
1000 DINARA
u metalnoj zakonskoj moneti.’

A. Pinter st, s. r.. hivii pred=ednik.

13 Razglas.

14 0/

CoAR, s Sedemnajsto Zrebanje 4159%mih zastavnih listov
{in 4%9%nih komunalnih zadolZnic «Kranjske de-
| Zelne banke» se bo vriilo dne 16. aprila.1923.
| [zireba se nominale K 33.200-— 4149 nih zastavnih
| istov in nominale K 242500— 4149%nih komu-
nalaih zadolZnie.

~V Ljubljani, dne 5. aprila 1928.

Hipotekarna banka jugoslovanskih hranilnic
v Ljubljani
(prej Kranjska deZelna banka).

485 Narodna banka
kraljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev.

Stanje dne 31. marca 1923.
Aktiva:

Metalna podloga. .
Posojila . . .
Racun za odkup
¢anic
ladun zadasne z
Dolg drzave KO =
Vrednost drZzavnih domen, zalo-
Zenih za izdajanje novéanie .
Saldo raznih radunov. i

Dinarjev
347,921.424"
. 1.481,503.552"

65 |
o 92
kronskih nov-

. .

ameue .

1.238,216.353 40 |
; 297,573.868"13 |
|

9.956,550.000° — |
{484

Objava.

Obéni zbor Tovarne kemiéuih izdelkov v Hrast-
niku, ki bi se moral vrsiti dne 16. aprila 1923, ob
petnajstii v hotelu «Union» v Celju, se ne bo vrsil,
ker je bil z ozirom na dolo¢ilo €lena 22. drustvenih

2.138,377.163 - —
100,061.260 53

8.560,203.622 72

Pasiva:
Glavnica Din 50,000.000 v ko-

vanem zlatu: od te vpladano 18,822.000"— | pravil prepozno . objavljen. Sklic novega obénega
Rezervni fond . 4 Py 4,997.630°96 | zhora se obiavi pravodasno.
Novéanice v tedaju. . - 5.405,809.240°—| v Celju, dne 7. aprila 1923,

297,573.868°13 !
147,650.993 " 66 l
!
|

546,972,726 97
2.138,377.163° — |

Drzavni racun zadasne zamene.
Terjatve drzave po raznih rac¢unih
Razne obveznosti. :
Terjatve driave za zaloZene d

mene S|
Saldo raznih racunov.

Rihard Micheléi¢ s.r..
predsednik upravnega sveta.

. . .

0

.

Obéni zbor ,,Oblekoristne zadruge

i
8:560,208.622°72 | 5 stavbe in stanovanja® v Ljubliani
V metalni podlogi se raduni; dirar v zlatu za en
dinar, angleEki funt za 25 dinarjev, dolar za b dinar-
jev, lira za dinar, Svicarski in francoski frank za

dinar, dinar v kovanem srebru za dinar itd.

{pri Mraku z nastopnim dnevnim redom:

{ 1) Porodilo predsedniftva, 2.) Porotilo nadzor-

| ni¥tva o poslovnem rac¢unu in bilanei za leto 1922,

nadalje doti®ni predlogi. 3.) Volitev Clanov nadel-

| ni¥tva in nadzorni¥tva, 4.) Volitev zadruzne zveze

| in eventualen pristop k tej zvezi. 5.) Slucajnosti.
V Ljubljani, dne 6, aprila 1923.

Obrestna mera po eskentu menic — za vse
banéne dolinike brez razlike

6 9 na leto.

Obrestna mera za posojila na zastave
7 % na leto,

{bo v ponedeljek dne 23. aprila t 1L ob 20. uri

Vabilo na XLIlL ob&ni zbor

nKmetske posscjilnice

ljubljanske okolice¥,

registrevane zadrnge z neomejeno zavezo
v Ljubljani,

ki bo dne 26. aprila 1923. ob petnajstih v

P sojilniCni pisarni v Ljubljani, Dunajska cesta &t

1O-

15

Dnevni red:

1.) Nagovor predsednikov,

2.) Poreéile ravnateljstva.

3.) Poroédilo nadzornistva,

4.) Odobritev letnega rafuna,

5.) Razdelitev Cistega dobicka,

6.) Volitev predsednika, podpredseduiia in frebh
¢lanov nacelnistva,

7.) Volitev treh &lanov nadzornistva,

8.) Predlogi zadruZnikov.

V Ljubljani, doe 7. aprila 1923,

1
i
|
t
|
i
|

|
I

Vabilo na tretji redni ocbéni zbor delnitarjev
d. d. ,, Trigiav*, tovarne hranil,
ki bo v nedeljo dne 29. aprila 1923, ¢b pol de-
setih v lastnih prostorih v Smarci pri Kamniku < tem

dnevnim redom:

1.) Poredilo o poslovanju in predlozitev bilance
| za leto 1922.
| 2. Poroéilo nadzorstvenega
| absolutorija,

3.) Sklepanje o uporabi ¢Cistega dobidka,
4.) Potrditev lkooptacije upravnega svetnika Fu.
| Zarna,
5.) Slucajnosti.

sveta s predlogom

477
V Smarci, dune 5. aprila 1923,
Upravni svet.

Po-§ 38. druzbenih pravil npravituje posest ens
delnice do enega glasu.

Da sme delniar glasovati, mora vsaj Sest dni
pred obénim zborom zaloZiti potrebno Stevilo delnic
z nezapadlimi kuponi na onem kraju, ki je naveden
v sklicevalnem razglasu, Upravni svet mu izda pred
obénim zborom legitimacijo, ki se glasi na njegovo
| ime in navaja mnoZino zaloZenih delnie in nanj od-
| padajotih elasov.

DelniCarji, ki Zele imeti na obénem zboru glaso-
valno pravico, naj zaloZe svoje delnice pri blagajni

druzhbe,

i
|

494 Vabilo na tretji redni obé&ni zbor

Zadruine gospodarske banke,
d. d. v Ljubljani,

ki bo dne 3, maja 1923, ob enajstih v posveto.
valnici banke v Ljubljani, MikloZ&iteva cestg st 10.
Dnevnired:

1.) Porocilo upravnega svera o poslovnem letn
1922. in predloZitev bilance z dne 31, decembra
1922.

2.) Poro¢ilo nadzorstvenega sveta.

8.) Odobritev bilance za leto 1922, sKlepanje o
razdelitvi Gistega dobicka in 0 razresnici upravnemu
svetl.

4.) Izprememba pravil.

5.) Volitev upravnega sveta.

6.) Volitev nadzorstvenega sveta.

7.) Sludajnosti.

V Ljubljani, dne 5 aprila 1923

Upravni svet.

Ghénega zbora se smejo udeleZiti oni delnicarji.
ki so polozili osem dni pred zborovanjem vsaj pet
delnie pri ZadruZni gospodarski banki, d. d. v Ljub-

| 476 Nadelnistvo.
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Jadranska banka, a. d. v Beogradu.
Aktiva. Cista bilanca z dne 31. decembra leta 1922. Pasiva.
| 3 ‘ Dinarjev | “'[-)-inaﬂe_\_r-m“wm TR T, 1’ __p_i_u_é_t-r‘jaw | Dinarjev
Blagajna: . il Delniska glavnica . . . | | 60,000.000'—
a% %otovina e [HR6;8114599:78) i] Redni rezervni fond | | 82,515.000"—
Zi iral i Na- | | ill Vioge: | |
| 4 réi:lorrininﬁllrin.ptl L.a.! “1,652.525" 89| ; g)gna knjizice . . . | 78,128.809" 15|
=c) kuponil. hn i 13.282°46  8,477.408-08f  b) na teiocih racunih . { 231,652.057 * 80, 3()53‘,680.866‘95II
Valute r S e | 1,028.364° 71}l Upniki . . . . . e 140,095,401 -64
Menice . . . . . - . .! 1157,889.529+ 28|l Garancije . . . . . . .| ! 56,938,456°94
eV yor, ki sl - "9/343:633 06 Neizplacana dividenda . IR YOl
i Lastni vrednostni papirji | €3.939,614° 29| Cisti dobitek leta 1922. | 7,800.454'19
{ Konsorcialni posli . . . l | 2,568.177°2 —— ‘
DolZniki: ;
| ) denarni zavodi . | 87,521.513°53 |
b) ostali delZniki. . . ‘175,133.160‘65_ 262,654.674 1 ;
DolZniki za garancije . . | i | .:36,938.456 94 ;
Nepremicnine . . . . . 5 . ‘| .j(),897.597'-1§‘ ! |
Prehodne postavke . . . | - 13,356.447 - 52 | | |
| Inventar . . . . . . . . i ] | 1—j |
- | 607,093.903- mil} ; 607,093.903°72
' | ] 1if | |
Izguba. Radun izgube in dobitka z dne 31. decembra leta 1922. Dobitek.
- e e f Diﬂ_qgj—é_\-'__ et e BT
Upravat stro8ki . . ., . S35 i 12,0'81.179'011 Obrestni vrednostnih papirjev . . . . . | 4,968,904-61]
Place in/stanarine 5. & .00 . .| 12,158.415:80} Ostale obresti . . . . . . R | 6,819.794° 50
Davki in pristojbine . . , . . ) 2,085.‘128'6711 Dobigek banénih poslov . . . . . . . | 22,567.948:72
S0 ) 5 f I e e s T e : 300.908:74)j| Dohodek nepremiénin . . . . . . . . l G5.341'36|
| Cisti_dobicek leta 1922. . . . . . . .| 7,855451"19] Prenos dobicka iz leta 1921. . . . . 59.397-2ﬁ
. | 34,481.386" 41| | 34,481.386°41]
f— 1 il ] !-‘

Ravnatelj: V Beogradu, dne 31. decembra 1922,
C. Kamenarovié s.r.,

¢lan upravnega sveta.

Predsednik upravnega sveta:

Franjo Dubokovi¢ s. 1. Za knjigovodstvo:

Podravnatelj J. Skoji¢ s. r.

Primerjali s knjigami ter naSli v redu: Prokurist Lj. DjinovsKi s. .
Nadzorstveni svet:

Dr. Gustav Gregorin s.r. Evgen Legat s.r.
Spiro- Kvekvié s. 1. Gustav Pirc s. r.

Simo Kosovié s. 1.
Dr. Janko Kersnik s.r.

upon §t 17 se za&ne izplafevati izza dne 10. aprila t. 1 po Dim 12-— pri podruZnicah Jjadranske
Kup p P P! li, Kotoru, Kranju, Ljubljani, Ma-

banke v Beogradu, na Bledu, v Celju, Cavtatu, Dubrovniku, Ercegnovem, Jelsi, Kortu X tedl it >
riboru, Metkoviéu, na Prevaljah, v Sarajevu, Splitu, Sibeniku in Zagrebu, pri Slavonski Agrarni ted:omc; v Osijeku

1 ori Banki i Stedioni za Primorje na SuSaku in v Bakru.
in pri Banki Jadranska banka, 2. d. v Beogradu.

1jani, pri njenih podruznicah v Djzlkbﬂl, Marboru,
Sarajevu, Somboru, Splitu, Sibeniku ali pri Gospo-
darski banki, . d. v Novem Sadu, Na obénem zboru
daje vsakih pet delnic pravico do encga glasu.
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Opozorile narcénikom.

Ker stalno nara&ajo cene vseh tiskarskihi po-
[ trebiin, smo sporazumno s predsedstvom pokrajin-
ske uprave za Slovenijo prisiljeni, zvifati nare&nino
za. Uradni list izza dne 1, aprila t, 1. od Di.nv_r’“’“ ]i'tf
7 Din mesetno, Zvifek naj se nam nakaze € prej.

Obenem naznanjamo, da stane odslej v po-
drobniprodaji Uradni list z eno ll‘.'n:nug_}‘;u-_
lama en dinar; za vsako nadaljjo polo se racuni
50 par ved.

Upravnistvo.

Natisnila in zaloZila DelniSka tiskarna, d.d. v Lijubl

jani.



